
Сора без проблем добралась до углового магазина, избегая взгляда Хоуи на лифте. 
Двухэтажное здание было выкрашено в белый цвет и принадлежало местным жителям.  Это
был ближайший рынок к отелю, поэтому она регулярно посещала его.

 

Она поймала свое отражение в больших окнах, когда с гримасой направилась к входной двери. 
Она любила одеваться и хорошо выглядеть, когда не ходила в школу, но короткие волосы
заставляли ее чувствовать себя неловко, ей нравились длинные волосы.  Ей также нужно было
соблюдать приличия с персоналом отеля, у ее отца были шпионы за каждым углом, и если она
не будет осторожна, то могут возникнуть вопросы.

 

Внутри прогуливалось несколько посетителей, Сора заметила каждого из них, выискивая
любые признаки присутствия группы Кари.  Мужчина и женщина лет сорока, очевидно, в
отпуске, записывали друг друга на свои телефоны. Девочка из средней школы убивала время в
отделе уникальной одежды, а две девочки примерно ее возраста просматривали различные
продукты.

 

Дрожь пробежала по ее спине, она подошла к банкомату, изучая двух девушек.  Она не узнала
их, но в этом районе каждая девочка ее возраста должна была ходить в ее школу, хотя они и
выглядели как туристы.

 

Та, что пониже ростом, была похожа на кореянку.  У нее были шелковистые каштановые
волосы, тонкое тело, очень светлая кожа и жесткие глаза, почти мутно-желтые.  На ней были
обтягивающие черные джинсы, выцветшие на бедрах, бело-черная полосатая облегающая
рубашка с длинными рукавами и маленькая прозрачная белая майка.  Как это она не сгорает? 
На улице как будто девяносто градусов.

 

Они обе подняли головы, когда она вошла, и казались озадаченными, когда тупо уставились на
предметы, прежде чем посмотреть на нее.  Взгляд невысокой девушки потемнел, когда она
пристально посмотрела на Сору, но ее внимание было отвлечено, когда ее светловолосая
спутница сжала плечо невысокой девушки.  Девушке пришлось вытянуть шею, чтобы
вопросительно взглянуть на нее.

 



Более высокая девушка, казалось, была на дюйм или два выше Кари.  Ее пляжно-светлые
волосы были заплетены в мягкий рыбий хвостик, свисавший ниже лопаток.  Сверкающие
голубые радужки девушки на мгновение остановились на Соре, прежде чем вернуться к
невысокой девушке.  На ней было коричневое кожаное бикини бандо, но глаза Соры были
притянуты и на мгновение очарованы самым красивым и элегантным золотым ожерельем,
которое она когда-либо видела на шее девушки.  Переплетенные золотые нити орнамента
играли друг с другом, обрамляя большой сверкающий белый драгоценный камень, который
светился внутренним светом, она понятия не имела, как он удерживается на своем месте
между шнуровкой.

 

Сора подошла к банкомату, не спуская глаз с двух девушек.  Более высокая девушка говорила
на самом странном языке, который Сора когда-либо слышала, слова сливались вместе, словно
декламируя мелодичные стихи.  Она не могла определить ее происхождение. К ее удивлению,
кореянка ответила на том же языке, поджав губы и бросив любопытный взгляд в сторону Соры.

 

Сора сунула свою карточку в банкомат.  Она попыталась отфильтровать разговор двух туристов
на том, что казалось итальянским, и звуки, которые издавала школьница, когда она скользила
по одежде на вешалках. Она поймала раздражение девушки пониже ростом, продолжая свои
поиски вдоль продуктовых полок.

 

Сора сняла свою дебетовую карту и открыла счет, который ее отец выделил для ежедневного
использования.  В ее распоряжении было девяносто восемь тысяч двести тридцать три
доллара. Ее отец каждый месяц добавлял деньги, они накапливались годами, и это был всего
лишь ее текущий счет.

 

Она закончила операцию и положила десять двадцаток в сумочку, сунув карточку в боковой
карман.  Она взглянула на двух девушек и направилась в отдел одежды, чтобы найти
бумажник. Она быстро обошла бездействующую школьницу, чтобы достать их.  Она
подпрыгнула, когда старшеклассница легонько коснулась ее спины, чтобы пройти мимо.

 

Смеясь, Сора сказала: - «Прости».

 



Девушка улыбнулась: - «Не проблема».

 

Сора вытащила коричневый бумажник.  Она подняла глаза и увидела, что девушка изучает ее
прическу и наряд.  – «Очень милая одежда», - промурлыкала девушка, - «Но я думаю, тебе
стоит отрастить волосы. Короткая стрижка тебе не идет».

 

Улыбка Соры стала немного шире от дружеской беседы. – «Да, я согласна. Я пытаюсь их
отрастить».- Она заметила, что на девушке было красиво оформленное цветочное парео,
черное с синими и белыми цветами, расположенными поперек него. – «Этот парео очень
симпатичное. Где ты его взяла?»

 

Посмотрев вниз с гримасой, другая девушка сказала: - «Мне больше нравится мой чистый
белый цвет, я купила этот онлайн. Спасибо, что заметила».

 

Кивнув, Сора опустила глаза и открыла коричневый бумажник, чтобы осмотреть его
содержимое.  Девушка придвинулась чуть ближе, так что Сора отодвинулась подальше от
стола, чтобы пропустить ее.

 

Девушка прошептала у нее за спиной. – «В этом году Лори действительно сделала тебе
прическу. Моя сестра рассказала мне о том, когда мы возвращались домой». - Сора напряглась
от ее слов.  Ее сестра входит в группу Кари. Почему я об этом не подумала? – «Я слышала, что
Лори планирует что-то особенное для тебя завтра. Я не знаю, что это такое-во всяком
случае, позже, богатая девочка». - Сора несколько секунд стояла неподвижно, пока девушка
проходила мимо, и с улыбкой помахала кассиру, прежде чем уйти.

 

Лори что-то планирует на завтра? Возможно, что-то заставит меня остаться и бросить вызов
Кари, но что заставит меня бояться ее из-за Кари?  Сора прижала руку ко лбу, пытаясь
успокоить дыхание.  Ее тело было тяжелым, когда она тащилась к кассе.  Две девочки ее
возраста уже стояли у кассы, так что она встала в очередь за ними.  На стойке стояло
множество закусок и газированных напитков.  Мужчина за стойкой был Заком. Сора была
завсегдатаем магазина и знала большинство сотрудников.



 

Две девушки, казалось, спорили на этом странном языке, маленькая девочка, казалось,
пыталась что-то объяснить более высокой девушке.  Зак с любопытством рассматривал их
обоих, пока пробивал последний предмет.  Сора заметила, что двое туристов прошли мимо
нее и подошли, а Зак спросил: - «Вы собираетесь купить все это? Как я уже сказал, это будет
сто тридцать три семьдесят два».

 

Девушки выглядели обеспокоенными, когда та, что пониже ростом, сказала: - «У нас нет
достаточно денег, чтобы заплатить». - Сора была немного удивлена. Ее акцент полностью
изменился, теперь она говорила по-английски, как уроженка Майами.

 

Зак пристально посмотрел на двух девушек. – «Нет денег, нет и еды, и вы
застопорили очередь!»

 

Обе девушки уставились на огромную кучу уже упакованных вещей. – «А есть ли такая
возможность, чтобы отложить?» - Взмолилась маленькая девочка.

 

Грудь Соры начала сжиматься.  Как долго они собираются держать эту очередь? Я хочу
вернуться домой.

 

Зак невесело усмехнулся. – «Я больше не знаю ни одного места, где можно было отложить».

 

Маленькая девочка начала говорить с более высокой обеспокоенным тоном, в то время как
Сора почувствовала, что ее беспокойство растет.  А что, если эта девушка скажет своей сестре,
что я здесь?  Подняв бровь, когда обе девушки продолжили свою невнятную дискуссию, Сора
почувствовала беспокойство. – «Вы двое пришли в магазин, набрали еды на сотню долларов и
забыли, что не взяли с собой денег?» - Она тут же почувствовала сожаление, когда все
посмотрели на нее.



 

Щеки маленькой девочки покраснели, когда она посмотрела на Сору. – «Разве это проблема,
маленькая лисичка?»

 

Щеки Соры вспыхнули, когда она немного отступила назад.  Я не могу поверить, что сказала
это.  – «Н-нет, мне очень жаль. Это было очень грубо с моей стороны». - Но маленькая лисичка
... неужели она думает, что я коренная американка?

 

Маленькая девочка кивнула. – «Так оно и было».

 

Подняв руки, Сора глубоко вздохнула.  Я просто хочу убраться отсюда, но я была довольно
груба.  Глядя мимо них, она заметила, что Зак нахмурился, вероятно, не наслаждаясь тем, как
развивалась ситуация.  Решившись, Сора сказала: - «Зак, я заплачу за их вещи». - Зак и
маленькая девочка удивленно подняли брови, услышав ее ответ».

 

- Ты уверена, Сора?  Это слишком много денег, чтобы швыряться ими в чужих людей? -
Спросил Зак.

 

Сора улыбнулась, вытаскивая свою дебетовую карточку.  Она протянула карточку Заку и
бумажник, который хотела положить на стойку.  – «Да, добавь это к заказу и сделай кредит».

 

Зак пожал плечами и согласился.  Обе девушки выглядели ошеломленными, когда оценивающе
смотрели на нее.  Рот Соры дернулся, когда она услышала, как заурчал живот девочек.  Лицо
маленькой девочки покраснело еще больше, когда она положила руку на живот.  Они
недоверчиво посмотрели на Сору, прежде чем собрать свои сумки.

 



Сора улыбнулась маленькой девочке.  Стоит ли мне попытаться поговорить с ними и
извиниться за грубость? Это то, что сделал бы папа, и почему я должна бояться сестры этой
девушки, она сказала, что Лори планирует что-то завтра, а не сегодня.  Успокойся ... никто не
собирается меня ловить.

 

Оценивая младшую девочку как представителя, она спросила: - «Вы не хотите где-нибудь
перекусить? Если вы не возражаете, я бы хотела поговорить».

 

Маленькая девочка нахмурилась. – «Я видела несколько скамеек в этом переулке».

 

Сора кивнула, схватила бумажник и визитку и положила их в сумочку.

 

Они вышли из магазина и молча направились к скамейкам.  Сора сидела напротив них на
отдельной скамейке и ждала, пока они достанут немного картофельных чипсов с солью и
уксусом.  Девочка поменьше открыла пакет и съела чипс, рука другой девочки метнулась к
ней, чтобы схватить ее собственную, они оба воспользовались моментом, чтобы насладиться
вкусом, прежде чем копаться в нем.

 

Забавляясь, Сора наблюдала, как они поглощают всю эту еду, прежде чем сказать: - «Меня
зовут Сора».

 

Облизнув губы, маленькая девочка улыбнулась. – «Я ошиблась, ты не так уж плоха, маленький
лисенок!»

 

Улыбка Соры дрогнула. – «Вы можете называть меня Сорой?»

 



Кивнув, маленькая девочка сказала: - «Хорошо, Сора.  Спасибо тебе за еду. Меня зовут Цзинь-
ген, но вы можете звать меня просто Джин, раз уж мы в Америке!» - Она сказала что-то на
этом странном языке, толкая локтем блондинку рядом с собой.

 

Девушка выглядела неуверенной, но сказала: - «Меня зовут Эйя». - Ей было очень трудно
произносить эти слова на своем языке.

 

Джин вздохнула. – «Извините за ее речь. Я пыталась научить ее, как разговаривать на
английском, но, как ты видишь, это работа в процессе». - Она снова заговорила на языке Эйи, и
Сора услышала, как она сосредоточилась на слове "есть".

 

Сглотнув и прочистив горло, Эйя сказала: - «Меня зовут ... Эйя». - Сора не смогла сдержать
легкой улыбки. Она очень милая.

 

Джин снова заговорила на языке Эйи, обучая другую девушку чему-то еще.  Они открыли
немного содовой и сделали глоток. Джин замолчала и недоверчиво уставилась на бутылку. 
Она посмотрела на Сору, потом на бутылку, потом на Эйю, которая снова посмотрела на нее, и
они начали пить жидкость большими глотками.

 

Допив бутылку, Джин указала на нее пальцем. – «Что это за аромат, Сора?»

 

Сора подняла бровь. – «Апельсиновый».

 

- Апельсиновый? - Повторила Джин озадаченно.

 



Неужели они никогда не пробовали апельсиновую газировку? – «Откуда ... вы, ребята,
приехали? За пределами страны, я полагаю, раз уж ты так радуешься оказаться в Америке».

 

- Я приехал из Тибета, а Эйя с острова неподалеку от Норвегии, - сказала Джин, разглядывая
очередную бутылку содовой.  Я познакомилась с ней во время путешествия ... что это за
аромат?»

 

Должно быть, это был довольно отдаленный остров.  Сора откинулась назад и скрестила ноги,
начиная получать удовольствие от разговора. – «А что вы двое делаете в США? Это со вкусом
винограда».

 

Все еще изучая бутылку, джин что-то напевала себе под нос. – «Просто путешествую. Эйя
хотела увидеть солнечное место, поэтому мы приехали сюда. Это должно
быть вкус винограда?»

 

Заинтригованная Сора спросила: - «Где ты научилась так свободно говорить по-английски и
почему у вас нет денег, если вы путешествуете за границу? Вы путешествуете с родителями?»

 

Джин нахмурился, услышав ее вопрос. – «Я говорю на всех языках». - Ее глаза сузились, когда
она посмотрела на Сору. – «Но ты должна это знать?»

 

Откуда мне это знать?  На мгновение она втянула нижнюю губу, прежде чем отпустить ее.  –
«Почему, откуда мне это знать и ... как это говорить на всех языках?»

 

Джин откинулась на спинку стула, и бутылка поднеслась к ее губам, пока она размышляла. 
Она заговорила на этом странном языке, и Эйя насмешливо нахмурилась.  Они поговорили
несколько секунд, а потом Джин неуверенно посмотрела в сторону Эйи. – «Хм», - Джин



повернулась, чтобы посмотреть на Сору, - «Ты знаешь, на каком языке мы говорим?» - Сора
покачала головой. Эйя выглядела еще более смущенной. – «Наверное, это не самый
распространенный язык в округе», - вздохнув, сказала Джин. – «Мы говорим по-Асгардски,
чуть менее утонченно, чем по-олимпийски, но это делает свое дело».

 

Сора недоуменно покачала головой. – «Асгардский,как в кино?»

 

Джин посмотрела на Эйю и почесала в затылке.  Пожав плечами, она сказала: - «Было здорово
поговорить с тобой, но нам нужно идти». - Она снова заговорила по-Асгардски, и обе девушки
встали, схватив свои сумки.

 

Эйя замахала руками, все упакованные товары закачались в бешенстве, она закричала: -
«Приветствую вас!»

 

Джин усмехнулся и обратился к Эйе по-Асгардски, прощаясь между странными фразами.

 

Эйя вспыхнула и снова помахала рукой.  – «До Свидания, Сора».

 

Джин сделал пренебрежительный жест. – «Да, позже, Сора. Мы вероятно, еще увидим друг
друга как-нибудь в ближайшие дни. По крайней мере, я ожидаю, что увидимся».

 

Поджав губы, Сора смотрела им вслед.  Мы еще увидимся в ближайшие дни? Они странные, и
они действительно собираются тащить все эти продукты обратно в свой дом ... отель ... у них
вообще есть отель?  Пожав плечами, она пошла домой.  Увидев несколько девочек из средней
школы, идущих через улицу, она нервно потерла шею.  Она ничего не могла поделать с Лори, и
все, что ей нужно было сделать, это продержаться одну неделю.



 

Она прошла мимо охраны и поднялась на лифте, приветствуя Хоуи.  Она была благодарна ему
за то, что он не стал говорить про ее стрижку, но она чувствовала, что его беспокойство душит
ее.  Когда лифт остановился, она вошла в свой пентхаус. Войдя внутрь, она тихо сказала: -
«Я дома».

 

- Добро пожаловать домой, Сора! - радостно крикнул Хоуи ей вслед.

 

Улыбаясь, она смотрела, как он помахал ей на прощание, когда двери закрылись.  Продолжая
идти в пентхаус, она сбросила туфли и порылась в сумке в поисках мобильного телефона,
чтобы позвонить в службу обслуживания номеров.  Когда кто-то ответил, Она сказала: - «Да,
это Сора. Я бы предпочла копченую закуску из арктического гольца и куриный салат "Цезарь".
Да, и еще несколько трюфелей от Мадлен. Спасибо».

 

Взяв туфли и сумку с собой в комнату, она поставила их на свои обычные места.  Она
посмотрела на свою кровать и застонала. Сопротивляясь этому желанию, она потянулась,
сняла платье, аксессуары и сняла лифчик.  Убрав их, она переоделась в белые шелковые
пижамные шорты, белую рубашку на тонком ремешке и тапочки.

 

Она подошла к своему столу, села в белое кресло и открыла ноутбук.  Она начала искать
альтернативные варианты обучения.  Она искала в течение пятнадцати минут, прежде чем
откинуться назад, когда услышала звон на весь пентхаус.  Она взглянула на свое телефонное
уведомление, которое показывало, что обслуживание номеров прибыло.  Убедившись, что они
могут войти, она продолжала работать, пока они не отправили сообщение, что все готово.

 

Она спустилась в столовую, заметив аккуратно расставленные тарелки.  На мгновение забыв о
еде, она уставилась сквозь огромную стеклянную стену на пляж и океан внизу.  Она смотрела
на корабли, плывущие по воде, и на людей, играющих на берегу моря.  Поставив тарелки на
пол, она печально посмотрела вниз.  Она хотела, чтобы кто-то веселился с ней на пляже.  У нее
было несколько друзей в начальной школе, но Венди была единственной, кто остался.

 



Медленно поедая, она наконец-то впилась зубами в свой трюфель, сладкий аромат которого
почти не скрывал ее мрачных мыслей.  Одна неделя-вот и все, что осталось.  Все эти часы
дополнительного обучения, чтобы закончить школу пораньше, заговоры и схемы, которые я
придумала по пути.  Все может закончиться, если я переживу эту неделю.

 

Ее мысли переключились на Мэри.  Что с ней будет дальше? Будет ли она все еще
шантажироваться после того, как я уйду из школы?  Она мысленно выругалась, проводя рукой
по волосам.  Я ненавижу Кари ... ненавижу Дженни ... ненавижу Лори. Как они могут быть
такими могущественными? Ну, Кари-самая сильная, и все они питаются ею. Может быть, она
часть русской мафии или кто-то в ее семье братва, по крайней мере. Я не могу поверить, что
они использовали грязного полицейского, чтобы скрыть издевательское видео.

 

Покончив с едой в молчании, она поставила ее на стол и отправила сообщение в обслуживание
номеров, чтобы убрать ее.  Вернувшись в свою комнату, она изучила варианты онлайн-
обучения на дому и ссылки на учителей в своем районе.  В восемь она вышла в гостиную и
стала рассматривать спа-салон.  Решив немного отмокнуть, она переоделась в черное бикини и
позволила своим заботам смыться.  Кари со мной покончила.  Я наконец-то могу жить своей
жизнью.

 

Она отмокала примерно в течении часа, прежде чем прибраться и прыгнуть в постель. 
Застонав, она встала с кровати и пошла на балкон за телефоном.  Вернувшись в постель, она
написала отцу: - «Я знаю, что ты не получишь это еще какое-то время, но я хочу начать
домашнее обучение. Я искала возможных учителей и учебную программу в интернете. Я даже
могла бы поступить в несколько колледжей где ни будь в округе.  Напиши мне, когда получишь
это письмо. Люблю тебя».

 

Подвинувшись к краю кровати, она схватила зарядный кабель и включила телефон.  Она уютно
устроилась под одеялом, чувствуя блаженство лежания в постели после тяжелого дня.  Могу
ли я действительно сделать так, чтобы это произошло за неделю? Что Лори собирается делать
завтра?  Ей потребовалось больше тридцати минут, чтобы прийти в себя и заснуть.  Последняя
мысль: осталось девять дней до моего шестнадцатилетия и семь дней до возвращения папы
домой.

http://tl.rulate.ru/book/32415/710565


